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Ecclesiastes 1:3-6:12 
The Personal Experiences of Solomon (continued) 

 
 
Ecclesiastes 3:1-9 
The Observations of Time: A Poem on the Events of Life 

 
 
Ecclesiastes 3:1 
The Introduction 
 
1) For everything there is an appointed time,  
and a proper time for every matter  
under the heavens: 
 
 
Ecclesiastes 3:2-8 
The Observation of Time  
 
2) a time to be born,  
  and a time to die;  
 
a time to plant,  
  and a time to uproot  
   that which has been planted; 
 
3) a time to kill,  
  and a time to heal;  
 
 a time to tear down,  
  and a time to build up; 
 
4) a time to weep,  
  and a time to laugh;  
 
 a time of mourning,  
  and a time of dancing; 
 
5) a time to throw away stones,  
  and a time to gather stones;  
 
 a time to embrace,  
  and a time to refrain from embracing;
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6) a time to seek out,  
  and a time to let go; 
 
 a time to keep,  
  and a time to throw away; 
 
7) a time to tear apart,  
  and a time to sew together; 
 
 a time to keep silent,  
  and a time to speak; 
 
8) a time to love,  
  and a time to hate;  
 
 a time of war,  
  and a time of peace. 
 
 
Ecclesiastes 3:9 
The Question 
 
9) What is the profit of the worker 
 in which he himself is laboring? 
 
 
 

Ecclesiastes 3:10-15 
The Reflection on the Providence of God 

   
Ecclesiastes 3:10-11 
The Observation of the Providence of God 
 
10) I have seen the occupation 
which God has given to the sons of man,  
to be occupied in it. 
 
11) He has made everything appropriate  
in its time. Also, He has set eternity in their 
heart, but so that man will not find out 
the work which God has done from the beginning 
and until the end. 
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Ecclesiastes 3:12-13 
The Conclusion concerning Man's Work 
 
12) I have known that nothing is good  
in them, except to rejoice and to experience  
good in his life. 
 
13) And also every man that will eat and 
drink, and will have seen good in all of his  
labor, it is a gift of God. 
 
 
Ecclesiastes 3:14-15 
The Conclusion concerning God's Work 
 
14) I have known that whatever God will do,  
it will be for eternity; upon it nothing is to be  
added, and from it nothing is to be subtracted. 
And God has done it, so that they will fear before 
Him. 
 
15) That which has happened, it already is;  
and what is to happen, it already has happened. 
And God will seek out what has been pursued. 
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10) I have seen the occupation  
 הָעִנְיָן-אֶת        רָאִיתִי        .י
       ei\don su;n to;n perispasmovn,  

 
which God has given to the sons of man,  
  הָאָדָם        לִבְנֵי         אֱ�הִים      נָתַן       אֲשֶׁר  
    o}n      e[dwken oJ qeo;"   toi'" uiJoi'" tou' ajnqrwvpou  

 
to be occupied in it. 
 :בּוֹ              לַעֲנוֹת      
tou' perispa'sqai ejn aujtw'/.   

 
 
 
11) He has made everything  
 עָשָׂה             הַכֹּל-אֶת       .יא
       su;n ta; pavnta    ejpoivhsen  

 
appropriate in its time.  
  בְעִתוֹ               יָפֶה     
    kala;      ejn kairw'/ aujtou'  
   

Also, He has set eternity in their heart,  
  בְּלִבָּם            נָתַן      הָעֹלָם-אֶת       גַם   
kaiv ge su;n to;n aijw'na e[dwken ejn kardiva/ aujtw'n,  
   

but so that man will not find out the work  
 הַמַעֲשֶׂה-אֶת         הָאָדָם     יִמְצָא-לאֹ     אֲשֶׁר מִבְּלִי    
     o{pw"        mh; eu{rh/ oJ a[nqrwpo"   to; poivhma, 

  
which God has done from beginning  
 מֵראֹשׁ       הָאֱ�הִים   עָשָׂה-אֲשֶׁר   
  o} ejpoivhsen oJ qeov",   ajpÆ ajrch'"  
 
and until end. 
 :סוֹף-וְעַד       
kai; mevcri tevlou".  
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12) I have known that nothing is no good in them, 
  בָּם              טוֹב אֵין               כִּי         יָדַעְתִי          .יב
             e[gnwn       o{ti    oujk e[stin ajgaqo;n ejn aujtoi'"  
   

except to rejoice and to experience good  
  טוֹב            וְלַעֲשׂוֹת                 לִשְׂמוֹחַ -אִם כִּי    
 eij mh; tou' eujfranqh'nai kai; tou' poiei'n ajgaqo;n   

 
in his life. 
 :בְּחַיָיו   
ejn zwh'/ aujtou': 

 
 
 
13) And also every man that will eat  
 שֶׁיאֹכַל        הָאָדָם-כָּל         וְגַם       .יג
        kaiv ge pa'" oJ a[nqrwpo", o}" favgetai  

 
and drink, and will have seen good in all of his labor,  
  עֲמָלוֹ-בְּכָל           טוֹב            וְרָאָה                       וְשָׁתָה    
kai; pivetai        kai; i[dh/ ajgaqo;n        ejn panti; movcqw/ aujtou',  
   

it is a gift of God. 
 :הִיא   אֱ�הִים    מַתַת    
   dovma   qeou'   ejstin.   
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14) I known that whatever God will do,  
  הָאֱ�הִים יַעֲשֶׂה   אֲשֶׁר-כָּל      כִּי     יָדַעְתִי      .יד
      e[gnwn o{ti pavnta, o{sa ejpoivhsen oJ qeov",  
   

it itself will be for eternity; upon it nothing is to be added, 
 לְהוֹסִיף               אֵין עָלָיו                  לְעוֹלָם        יִהְיֶה      הוּא    
aujta; e[stai eij" to;n aijw'na:  ejpÆ aujtw'/ oujk e[stin  

 
and from it nothing is to be subtracted. 
 לִגְרוֹעַ                  אֵין           וּמִמֶנוּ      
prosqei'nai, kai; ajpÆ aujtou' oujk e[stin ajfelei'n,  
    

And God has done it so that they will fear  
     שֶׁיִרְאוּ                      עָשָׂה         וְהָאֱ�הִים  
kai; oJ qeo;"    ejpoivhsen,         i{na fobhqw'sin  

 
before Him. 
 :מִלְפָנָיו     
ajpo; proswvpou aujtou'. 
 

15) That which has been, it already is;  
 הוּא    כְּבָר                שֶׁהָיָה-מַה         .טו
        to; genovmenon            h[dh ejstivn,  

 
and what is to be, it already has been. 
  הָיָה           כְּבָר          לִהְיוֹת   וַאֲשֶׁר         
     kai; o{sa tou' givnesqai, h[dh gevgonen,  
   

And God will seek out what has been pursued. 
 :נִרְדָף-אֶת                     יְבַקֵשׁ       וְהָאֱ�הִים  
kai; oJ qeo;"   zhthvsei          to;n diwkovmenon.  


